benapycol,  038KVIOUbl  YCANAKIM — 2ICMAPBIMHBIM 1 NATITMbIYHbIM
bezeanoysam Hawan baybkayuuvinbl, 6eUHa YASHYAICS Y Xeacye Cdix
cyceoszsy (Sluka Kymama. CmpaBa Genmapyckara HamplsTHaJbHara riMHa.
Pyus, 1920). TIlpbl aaKpbITBIM  aCy/KJHHI, 3 HeMardbIMacii
MaTAyMayblllb NPBIYBIHBL HEMpPbIMAJbHBIX IaBOI3iHAY 1 3HalcHi iM
ampaymaHHe O>KypHAIICT pa3MsDKOyBae cg0e 1 CBalo  ayAbITOPBIIO,
amacabisenna an se: Mol npulgyubLIica CAYXaysb YYHCOU KAMAHObL. YbIHA
3 2y3iKami, NaHa GANbMOICHA2A, - NPLIELIKIL YaAIaéayb iM pyKi i 2HYYb
nepad imi cniny oa 3amai. I 3ameim-ma siHbl 2A8035Yyb HA 3aycéobl
naxkopuaeza benapyca, ax Ha paba, i 0a arod3el, Kamopwvli HaA8am ceao
MO8y 8yubiyp cnpabyoys, Mmanyb moavki naeapoy (1. Menemika.
Cima...I', 1916). Hacrpoenacits Ha Kaamepaiplio, Cymnpamoye
naaMsHSIeNLa ¥ TOKCTaBail NpacTopbl KaH(GPAaHTALBIHHBIMI TIOHIPHLBISIMI

TakiM YbIHaM, BBISIYJIEHHE ¥y JKYPHANICIKIX TIKCTaX madatky XX
CTaroJJ3s aJMETHBIX CTaHOYYBIX 1 aJAMOYHBIX pbICay Yy XapakTapbl
MpaJICTayHIKOY HallbIsIHAJIbHAW CyIMOJbHACII a0yMOYJIeHa HaHmepI
iIMKHeHHeM 3MablilizaBanb SHEpriro Hapona, alym3ilb HaIbISTHAIHHBI
roHap, kad BBIpBaIllla 3 TiCTapblYHAra 3aMKHEHara Kojia i mepaajoielb
CITyallbIIO «HsIIYacHaH 3aJIeKHACII.

CxapodaHbIsi HA3BBI IEPHISIBIYHBIX BBIIAHHSTY:
b - Berapycov; Bb — Bonwnas benapyce, I' — Homan; HIl — Hawa
oymxa,HH — Hawa Hisa.

K BOIIPOCY 00 3THOKYJIbTYPHOM KOMIIOHCHTE 3HAYCHHUSA C/JI0OBA

0O.A.3unnHa
e-mail olgazinina@tut.by
(Munck, benapycs)

OOmieuenoBeuecknii  OMBIT  (DUKCHpPyeTCss B KOHKPETHBIX
HAIMOHAJIBHBIX SI3BIKAX, KOTOPBIE MO-PAa3HOMY WICHST OOHHM H TE KE
OTpa)KeHHsl pealbHOro Mupa. B mepByro ouepenp, cBoeoOpaszue 3THX
KapTHH OTP)XEHO B JIGKCHYECKOH CHCTEMEe HAaIMOHAJIBHOTO SI3bIKA.

N3ydenne NeKCHYECKUX €AMHHMI] C TOYKH 3PEHUS OTPAXKEHHS B HUX
HAIlMOHAJBHO-KYJIBTYPHBIX ~ OCOOCHHOCTEH  Jalmo  BO3MOXKHOCTh
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UCCIIEIOBATENSIM BBIACTUTE B HX CEMAHTHKE OCOOYI0 COLMANbHO-
KYJIFTYPHYIO CEMY WIIN KYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT».

IlonsATHE «COLMATBHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHT 3HAu€HHs» OBbLIO
BBEJIEHO aMepuKaHCKuM y4u€HbIM Y. @pusom [1], a B oTedecTBEHHOM
SI3BIKO3HAHUU TEPMHUH «KYJIBTYPHBI KOMIIOHEHT 3HA4Y€HHS» BIIEPBBIC
ynotpebnén H.I'. KomiieBbIM, KOTOpBIH TOJYEPKUBAN, UYTO «IIPU3HABAS
HaJINYKME KaKOTrO-TO BHYTPEHHETO COAEpXKaHMS CIIOBa, T.e. (hakTa, 4To
CIIOBO-3HAaK BBIPa)KaeT HEYTO, KpoMe cebs, Mbl 00s3aHBI TMPHU3HATH
HaJIN4YUC KYJIBTYPHOI'O KOMIIOHCHTA, 3aBUCHUMOCTL CCMAHTUKH OT
KyJIBTYPHOU cpenbl HHIUBUAYyMa [2, ¢.46].

OnToNoTHsI KYyJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa ONpENeyseTcs, C OIHOU
CTOPOHBI, CIENU(UKONH KapTHHBI MUPa KOHKPETHOH 3IOXH, KOHKPETHOMH
LMBWIN3ALMY, KOHKPETHOM COLMAIIBHOM CHCTEMbl, KOHKPETHOM
HAI[MOHAIBHON KYNBTYphl, KOHKPETHOW CYOKYJIBTYpHI, a C ApPYrou
CTOPOHBI — YHHUBEPCAIbHOCTHIO 00IIIEYeTIOBEYECKUX [IECHHOCTEH.

JIMHIBUCTUYECKHUI CTaTyC KYJIbTYpPHOTO KOMIIOHEHTa OIpPEEIIIETCs
TEM, YTO MMEHHO (UKCHPYET COOTBETCTBYIOLIEE CJIOBO  —
HCIMOCPCACTBCHHLBIC IIOHATHA, KAaTECropuu H O6BCKTBI KYJbTYpPbl HWJIN
KYJBLTYPHBIC acconuanuu, BbI3BIBACMbIC O3Ha4YacMbIM u
COIIPOBOXJAOIIKE ero. B mepBoM ciy4ae KyJIbTYpPHBIH KOMIIOHEHT
COOTHOCHUTCSI C SIIPOM 3HAY€HHs, SABISLICH €ro JIEHOTaTUBHBIM
3HaYeHHEM, Hampumep, camosap. Bo BTOpoMm ciydae OH MpeACTaBIsSET
coboif kOoHHOTanuo©O. B KkauecTBe mnpuMepa MOXHO TNPHUBECTH
JIGKCHYECKYI0 eauHuily harp. B omHom u3 (parMeHTOB pomaHa
JIx. Jxoiica «JlyOauHITBI» aBTOP cpaBHUBAET cebs ¢ apdoii: «My body
was like a harp», «...her words were running upon the wires of the
harp» [3, c. 87]. lna anrnuyanuHa — 3T0 MPOCTO 00pa3HOE CpaBHEHHE.
Ho nns mpimanauna 3TOT My3bIKQJIBHBIA MHCTPYMEHT SIBISIETCSI CBOETO
polla HalIMOHATEHBIM CUMBOJIOM, KOTOPBIN M300pakeH Ha TepOe CTpaHBbI.

PasnuuHble KyJnbTyphl HpPOU3BOIAT JIENEHHE PEATBHOTO MHpa IIo-
pazHOMYy. OTO KacaeTcs, HallpuMep, CHUTyallud, KOrja OJHO M TO e
MOHATHE TO-Pa3HOMY — H30BITOYHO WM HEIOCTaTOYHO — CJIOBECHO
BBIpaXXaeTcd B Pa3HBIX fA3bIKaX. PaccMoTpuM, Hampumep, CIOCOOBI
BBIp)XEHHSI TOTO (pakTa BHES3BIKOBOW pealbHOCTH, KOTOPBIH MO-PyCCKH
HasplBaeTcsl naney. YToObl Ha3BaTh 3TOT IPEAMET I0-aHIJIMHCKH,
HEOOXOIUMO YTOUHHUTh, YTO HMEETCA B BHJY, TaK KaKk y aHIVIMYaH
nanbllbl PyKH, KpoMe 00JbIIoro, Ha3eiBatoTcs fiNgers, bonvuwoi naney -
thumb, a nareysr nocu — t0€S. PycckoMy CIOBOCOUYETAHHUIO Oecsmb
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nanvyes SKBUBAJICHTHO aHrimiickoe eight fingers and two thumbs
(BoceMb MaybpIIeB M JiBa OOJNBIINX MAaNbIA), a 08A0Yamsb NAIbYE8 — TO
eight fingers, two thumbs, and ten toes (Bocemp majblieB, ABa OOIBIINX
nasblla Ha pyKax U JeCsATh MajblIeB HA HOTax).

IIpuBeneHHBIE TPUMEPHI CBHICTEIBCTBYIOT O PAa3HBIX MOTCHITUSIX
S3bIKOB B 00JIACTH HOMHHAIMK. KyJIbTypHBIE TIOHATHS JJIOJDKHBI
MOJIYYUTh B SA3bIKE JOCTATOYHO KOMITAKTHBIC, YIOOHBIE HAMMCHOBAHHSL.
Ecinu Takue HaMMEHOBaHMS B SA3bIKE OTCYTCTBYIOT, TO HE BO3HHMKACT U
CaMoOrI'o INOHATHUS.

IToMuMO pasHHIBI B BBIPAKCHHH OJHUX W TEX JK€ IOHSITHH,
HaONIOaeTCss M pasHUIA B JIGKCHUYECKOH coderaemocT cioB. OHa
HallMOHAJIbHA B TOM CMBICJIC, YTO MNpHUCYyIIa TOJBKO JaHHOMY
KOHKPETHOMY CIIOBY B JIaHHOM KOHKpeTHOM s3bike. Crenuduka
CTAaHOBHUTCS OYCBHIHOM TOJBKO IPH COMOCTABICHUM S3BIKOB. Tak,
PYCCKHE COUYCTAHUS GbICOKASL MPAsa, KPEenKull 4ai, CULbHbLU 0024#C0b TIO-
AHIIMHACKU 3ByYaT Kak onunnas mpasa (long grass), cunvwusil uail
(strong tea), msowcénviii doaxcon (heavy rain). Tlo-pyccku pUCKYIOT He
mreeii (to risk one's neck), a romosoii, myxa He ctout (a fly stands on the
ceiling), a cumut Ha moroske, xyonarT He B pyku (t0 clap hands), a B
JIaJTOIIIH.

CorocTaBieHde SI3BIKOB € y4ETOM KYyJbTYPHOTO KOMIIOHEHTa
BCKPBIBACT HE TOJIBKO FJ'IY61/IHHBIC pas3indyng MCEXKAy TEM, YTO CTOUT 3a
CIIOBaMH B Pa3HbIX s3bIKaX, HO U MEKIY CIIOCOOaMU CTPYKTYPUPOBAHHS
3HAHUSL.
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